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POZIZZ]ONI KOMUNI TAL-KUNSILL 2006/ 795/PESK
ta’ 1-20 ta’ Novembru 2006

dwar mizuri restrittivi kontra r-Repubblika Demokratika tal-Poplu tal-Korea

IL-KUNSILL TA’” L-UNJONI EWROPEA:

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea, u b’'mod par-
tikolari I-Artikolu 15 tieghu,

Billi:

1)

Fil-15 ta’ Lulju 2006, il-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet
Uniti adotta r-Rizoluzzjoni 1695 (2006) (“UNSC
1695(2006)") li fiha kkundanna l-illan¢jar multiplu mir-
Repubblika Demokratika tal-Poplu tal-Korea (‘RDPK”) ta’
missili ballistici fil-5 ta’ Lulju 2006.

Fl-14 ta’ Ottubru 2006 [-Kunsill tas-Sigurta tan-
Nazzjonijiet Uniti adotta r-Rizoluzzjoni 1718 (2006),
(“UNSCR 1718 (2006)") li fiha kkundanna t-test nukleari
pproklamat mir-RDPK fid-9 ta’ Ottubru 2006, u esprima
t-thassib l-aktar serju tieghu ghall-isfida li tali test ikkostit-
wixxa ghat-Trattat dwar in-Non-Proliferazzjoni ta’ I-Armi
Nukleari u ghall-isforzi internazzjonali mmirati lejn
it-tishih tar-regim globali ta’ non-proliferazzjoni ta’ l-armi
nukleari, u l-periklu li dan holoq ghall-paci u l-istabbilta
fir-regjun u lil hinn minnu. II-Kunsill tas-Sigurta tan-NU
ghalhekk stabbilixxa li kien hemm theddida cara ghall-

paci u s-sigurta internazzjonali.

Fis-17 ta’ Ottubru 2006, il-Kunsill ta’ 1-Unjoni Ewropea
kkundannat bil-qawwa l-ittestjar ta’ apparat esplossiv nuk-
leari mir-RDPK u heggeg lir-RDPK biex tirritorna immed-
jatament ghad-diskussjonijiet bejn Sitt Partijiet, biex
tabbanduna l-armi nukleari u l-programmi nukleari ezis-
tenti kollha, u biex tkun konformi ma’ l-obbligi taghha
skond it-Trattat tan-Non-Proliferazzjoni ta’ I-Armi Nuk-
leari, inkluz i tissottometti l-attivitajiet kollha taghha
ghall-verifika mill-Agenzija Internazzjonali ghall-Energija
Atomika. II-Kunsill iddikjara wkoll Ii hu jimplimenta bis-
shih id-dispozizzjonijiet tar-Rizoluzzjonijiet ta’ 1-UNSC
rilevanti kollha u notevolment dawk ta’ -UNSCR 1695
(2006) u I-UNSCR 1718 (2006).

L-UNSCR 1718(2006) tipprojbixxi l-forniment, il-bejgh
jew it-trasferiment dirett jew indirett lir-RDPK minn citta-
dini ta’ I-Istati Membri jew mit-territorji ta’ l-Istati Mem-
bri, jew bl-uzu ta’ bastimenti jew ajrpulani li jtajru

|-bandiera taghhom, ta’ ¢erti armi konvenzjonali kif defi-
nit ghall-finijiet tar-registru tan-NU dwar l-Armi Konvenz-
jonali, jew materjal relatat li jinkludi spare parts, jew
oggetti kif stabbilit mill-Kunsill tas-Sigurta jew mill-
Kumitat stabbilit skond il-paragrafu 12 ta’ -UNSCR 1718
(2006) (“il-Kumitat”). Il-Kunsill jikkunsidra li jkun xieraq
li jkunu koperti wkoll armi konvenzjonali ohra, inkluz
mill-angas il-merkanzija u t-teknologija kollha fuq il-Lista
Komuni ta’ I-UE ta’ Taghmir Militari.

L-UNSCR 1718 (2006) tipprojbixxi wkoll il-forniment,
il-bejgh jew it-trasferiment dirett jew indirett lir-RDPK
minn ¢ittadini ta’ 1-Istati Membri jew mit-territorji ta’
|-Istati Membri, jew bl-uzu ta’ bastimenti jew ajrpulani li
jtajru l-bandiera taghhom, ta" oggetti kif elenkati fid-
dokumenti rilevanti tan-NU, li jinkludu partikolarment
l-oggetti li jinsabu fil-listi tal-Grupp ta’ Fornituri Nukleari
u tar-Regim ta’ Kontroll tat-Teknologija tal-Missili; u ta’
materjali, taghmir, merkanzija u teknologija ohra relatati
ma’ missili nukleari, ballistici jew armi ohra ta’ programmi
tal-qerda tal-massa.

L-UNSCR 1718 (2006) tipprojbixxi wkoll l-ghoti ta’ tah-
rig tekniku, servizzi u assistenza b'relazzjoni ma’ l-oggetti
msemmija fil-premessi (4) u (5), li I-projbizzjoni taghhom
ghandha tkopri wkoll il-finanzjament jew l-assistenza
finanzjarja.

L-UNSCR 1718 (2006) tipprojbixxi wkoll l-akkwist ta’
l-oggetti msemmijin fil-premessi (4) u (5) mir-RDPK.

L-UNSCR 1718 (2006) tipprojbixxi wkoll il-forniment,
il-bejgh jew it-trasferiment ta’ merkanzija ta’ lussu
lir-RDPK.

L-UNSCR 1718 (2006) timponi wkoll mizuri ghall-
prevenzjoni tad-dhul fi, jew tal-passagg mit-territorji tagh-
hom, tal-persuni indikati mill-Kumitat jew mill-Kunsill tas-
Sigurta bhala responsabbli ghal-linji politici tar-RDPK,
inkluz permezz ta’ appogg jew promozzjoni taghhom,
brelazzjoni ma’ programmi relatati ma’ l-armi nukleari,
mal-missili ballisti¢ci u ma’ armi ohra tal-gerda tal-massa,
flimkien mal-membri tal-familji taghhom.
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(10) L-UNSCR 1718 (2006) timponi wkoll iffrizar ta’ fondi, ta’
assi finanzjarji ohra u ta’ rizorsi ekonomici, li huma
l-proprjeta diretta jew indiretta tal-persuni jew ta’
l-entitajiet nominati mill-Kumitat jew mill-Kunsill tas-
Sigurta jew ikkontrollati direttament jew indirettament
minnhom li ged jintuzaw jew li ged jipprovdu sostenn,
inkluz permezz ta’ mezzi illeciti ohra, ghall-programmi
tar-RDPK relatati ma’ I-armi nukleari, ma’ armi ohra tal-
gerda tal-massa u ma’ missili ballistici, jew minn persuni
jew entitajiet li jagixxu fisimhom jew fuq ordni taghhom;
u l-obbligu li l-ebda fondi, assi finanzjarji jew rizorsi eko-
nomici ma jsiru disponibbli ghal tali persuni jew entitajiet
jew ghall-benefi¢¢ju taghhom.

(11) Din il-Pozizzjoni Komuni tista’ tigi emendata jekk
il-Kunsill iqis li jkun xieraq li jigu applikati l-mizuri restrit-
tivi ghal persuni, entitajiet jew oggett addizzjonali, jew
ghal kategoriji ohra ta’ persuni, entitajiet jew oggetti.

(12)  Hi mehtiega azzjoni mill-Komunita sabiex jigu implimen-
tati certi mizuri,

ADOTTA DIN IL-POZIZZJONI KOMUNI:

Artikolu 1

1. I-forniment, il-bejgh jew it-trasferiment dirett jew indirett
ta’ l-oggetti u t-teknologija li gejjin, inkluz is-software, lir-RDPK
minn cittadini ta’ I-Istati Membri jew bi transitu fit-territorju ta’
I-Istati Membri jew li gej minnu, jew bl-uzu tal-bastimenti jew ta’
l-ajruplani li jtajru l-bandiera taghhom, ghandu jkun ipprojbit
kemm jekk jorigina u kif ukoll jekk ma joriginawx fit-territorji

taghhom:

(@) armi u materjal relatat ta’ kull tip, inkluzi armamenti u
munizzjon, vetturi u taghmir militari, taghmir paramilitari
u spare parts ghal dan imsemmi qabel, bl-e¢c¢ezzjoni ta’ vet-
turi mhux tal-kumbattiment li nbnew jew li gew mghammra
b'materjali biex jipprovdu protezzjoni ballistika, mahsuba
biss ghall-uzu protettiv tal-persunal ta’ I-UE u l-Istati Mem-
bri taghha fir-RDPK;

(b) l-oggetti, il-materjali, it-taghmir, il-merkanzija u t-teknologija
kollha kif stabbilit mill-Kunsill tas-Sigurta jew mill-Kumitat
skond il-paragrafu 8(a)(ii) ta’ -UNSCR 1718 (2006), li jist-
ghu jikkontribwixxu ghall-programmi tar-RDPK relatati ma’
l-armi nukleari, mal-missili ballisti¢i jew ma’ armi ohrajn tal-
gerda tal-massa.

2. Ghandu jigi wkoll ipprojbit li:

(a) jigi pprovdut tahrig tekniku, pariri, servizzi, assistenza, jew
servizzi ta’ sensarija, relatati ma’ oggetti u teknologija

mnizzlin fil-paragrafu 1 u Il-forniment, il-manifattura,
il-manutenzjoni u l-uzu ta’ dawn l-oggetti, direttament jew
indirettament lil kwalunkwe persuna, entita jew korp fir-
RDPK jew ghall-uzu taghha;

(b) tigi pprovduta assistenza finanzjarja jew ta’ finanzjament
relatata ma’ oggetti u teknologija msemmijin fil-paragrafu 1,
inkluzi b'mod partikolari ghotjiet, self u assigurazzjoni fuq
il-krediti ghall-esportazzjoni, ghal kwalunkwe bejgh, forni-
ment, trasferiment jew esportazzjoni ta’ dawn l-oggetti, jew
ghall-ghoti ta’ tahrig tekniku relatat, pariri, servizzi, assis-
tenza, jew servizzi ta’ sensarija, direttament jew indiretta-
ment lil kwalunkwe persuna, entita jew korp fir-RDPK jew
ghall-uzu taghha;

(€ li wiehed jippartecipa, konxjament jew intenzjonalment,
fattivitajiet li l-ghan jew l-effett taghhom hu li jevita
l-projbizzjoni msemmijin fil-punti (a) u (b).

3. L-akkwist minn ¢ittadini ta’ I-Istati Membri, jew bl-uzu ta’
bastimenti jew ajruplani li jtajru I-bandiera taghhom, ta’ oggetti
u teknologija imsemmijin fil-paragrafu 1 mir-RDPK ghandu wkoll
jigi pprojbit, kemm jekk jorigina u kif ukoll jekk ma joriginax
fit-territorju tar-RDPK.

Artikolu 2

II-forniment, il-bejgh jew it-trasferiment dirett jew indirett ta’
merkanzija ta’ lussu lir-RDPK minn ¢ittadini ta’ I-Istati Membri
jew bi transitu fit-territorju ta’ I-Istati Membri jew li gej minnu,
jew bl-uzu tal-bastimenti jew ta’ l-ajruplani li jtajru l-bandiera
taghhom, ghandhom ikunu pprojbiti kemm jekk joriginaw u kif
ukoll jekk ma joriginawx fit-territorji taghhom.

Artikolu 3

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega ghall-
prevenzjoni tad-dhul fi jew tal-passagg mit-territorji taghhom,
tal-persuni indikati mill-Kumitat jew mill-Kunsill tas-Sigurta bhala
responsabbli ghal-linji politici tar-RDPK, inkluz permezz ta’
appogg jew promozzjoni, b'relazzjoni ma’ programmi relatati ma’
l-armi nukleari, mal-missili ballistici u ma’ armi ohra tal-qerda
tal-massa, flimkien mal-membri tal-familji taghhom, kif elenkat
fl-Anness.

2. Il-paragrafu 1 ma jobbligax lil Stat Membru biex jirrifjuta
lic-¢ittadini tieghu stess id-dhul fit-territorju tieghu.

3. Il-paragrafu 1 m'ghandux japplika fejn il-Kumitat jiddeter-
mina fuq bazi ta’ kaz b'kaz li tali vjaggar huwa gustifikat ghal
ragunijiet ta’ htiega umanitarja, inkluzi obbligi religjuzi, jew fejn
il-Kumitat jikkonkludi li eZenzjoni tippromwovi bxi mod
l-objettivi ta’ -UNSCR 1718 (2006).
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4. Fkazijiet fejn skond il-paragrafu 3, Stat Membru jawtorizza
d-dhul fi, jew il-passagg mit-territorju tieghu, ta’ persuni elenkati
fl-Anness, l-awtorizzazzjoni ghandha tkun limitata ghall-iskop li
ghalih tkun inghatat u ghall-persuni kkon¢ernati minnha.

Artikolu 4

1. Il-fondi u r-rizorsi ekonomici kollha li jappartjenu, li huma
l-proprjeta, li huma mizmuma jew ikkontrollati, direttament jew
indirettament mill-persuni u mill-entitajiet indikati mill-Kumitat
jew mill-Kunsill tas-Sigurta li ged jintuzaw jew li qed jipprovdu
sostenn, inkluz permezz ta’ mezzi illeciti ohra, ghall-programmi
tar-RDPK relatati ma’ l-armi nukleari, ma’ armi ohra tal-gerda tal-
massa u ma’ missili ballistici, jew minn persuni jew entitajiet li
jagixxu fisimhom jew fuq ordni taghhom ghandhom jigu ffrizati.

2. L-ebda fond jew rizors ekonomiku ma ghandu jsir dispo-
nibbli, direttament jew indirettament, lill-persuni u lill-entitajiet
imsemmija fil-paragrafu 1 jew ghall-benefi¢c¢ju taghhom.

3. Jistghu jsiru ezenzjonijiet ghal fondi jew rizorsi ekonomici
li huma:

ghal prodotti ta’ l-ikel, kera jew ipoteka, medic¢ini u kura
medika, taxxi, premiums ta’ assigurazzjoni, u pizijiet ta’ uti-
lita pubblika;

(b) mahsuba esklusivament ghall-hlas ta’ onorarji professjonali
ragonevoli u ghar-rimbors ta’ spejjez li huma konnessi mal-
forniment ta’ servizzi legali; jew

(¢) mahsuba eskluzivament ghall-hlas ta” onorarji jew kontijiet
ghal servizzi, skond il-ligijiet nazzjonali, ghal servizzi ta’
rutina fiz-zamma jew il-manteniment normali ta’ fondi ffri-
Zzati u rizorsi ekonomici ohra,

wara n-notifika mill-Istat Membru kkoncernat lill-Kumitat dwar
l-intenzjoni li jawtorizza, fejn xieraq, l-access ghal tali fondi u
rizorsi ekonomic¢i u fin-nuqqas ta’ decizjoni negativa mill-
Kumitat fi Zzmien hamest ijiem ta’ xoghol mit-tali notifika.

4. Jistghu jsiru ezenzjonijiet ghal fondi jew rizorsi ekonomici
li huma:

(a) mehtiega ghal spejjez straordinarji, wara notifika mill-Istat
Membru kkoncernat lill-Kumitat u b’approvazzjoni minnu;
jew

(b) is-suggett ta’ rahan jew sentenza guridika, amministrattiva
jew arbitrali, fliema kaz il-fondi u r-rizorsi ekonomici jist-
ghu jintuzaw biex jissodisfaw dak ir-rahan jew dik
is-sentenza bil-kondizzjoni li r-rahan jew is-sentenza kienet
imdahhla qabel id-data ta’ FlUNSCR 1718 (2006), u mhijiex
ghall-benefic¢ju ta’ persuna jew entita msemmija fil-
paragrafu 1, wara notifika mill-Istat Membru kkoncernat
lill-Kumitat.

5. Il-Paragrafu 2 m'ghandux japplika ghaz-zieda ma’ kontijiet
iffrizati ta”

(a) imghax jew gligh iehor fuq dawk il-kontijiet; jew

(b) hlas dovut taht kuntratti, ftehim jew obligi li gew konkluzi
jew inqalghu gabel 1-14 ta’ Ottubru 2006,

bil-kondizzjoni li kwalunkwe imghax, gligh iehor u hlasijiet bhal
dawn ikomplu jkunu soggetti ghall-paragrafu 1.

Artikolu 5

L-Istati Membri ghandhom, skond l-awtoritajiet u I-legislazzjoni
nazzjonali taghhom, u b’'mod konsistenti mad-dritt internaz-
zjonali, jiehdu azzjoni kooperattiva, inkluz permezz ta’
l-ispezzjoni ta’ taghbija lejn u mir-RDPK kif mehtieg, ghall-
prevenzjoni tat-traffikar illecitu farmi nukleari, kimici jew bijo-
logici, missili ballistici, tal-mezzi ta’ forniment taghhom, ta’
materjali u teknologija relatati. Fdan ir-rigward mekkanizmi
ghan-non-proliferazzjoni disponibbli setghu jintuzaw ghall-
assigurazzjoni effettiva ta’ spezzjonijiet ta’ taggbija bil-bahar,
bl-ajru u fuq l-art.

Artikolu 6

[I-Kunsill ghandu jistabbilixxi l-lista mnizzla fl-Anness u jimpli-
menta  kwalunkwe modifika  ghalilhom abbazi tad-
determinazzjonijiet maghmula mill-Kumitat jew mill-Kunsill
tas-Sigurta.

Artikolu 7

Din il-Pozizzjoni Komuni ghandha tigi riveduta, jew, jekk meh-
tieg, emendata, partikolarment fir-rigward tal-kategoriji ta’ per-
suni, entitajiet jew oggetti jew persuni, entitajiet jew oggetti
addizzjonali li ghandhom ikunu koperti mill-mizuri restrittivi,
jew b’kont mehud tar-rizoluzzjonijiet rilevanti ta’ [-UNSC.

Artikolu 8

Din il-Pozizzjoni Komuni ghandha tidhol beffett fid-data ta’
l-adozzjoni taghha.

Artikolu 9
Din il-Pozizzjoni Komuni ghandha tigi pubblikata fil-Gurnal
Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.
Maghmul fi Brussel, 20 ta’ Novembru 2006.

Ghall-Kunsill
[1-President
J. KORKEAOJA
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ANNESS

Lista ta’ persuni msemmija fl-Artikolu 3



